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EXPOSICION DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DE LA PROPUESTA
Motivacion y objetivos de la propuesta

El articulo 397 de la Directiva 2006/112/CE del Consgjo relativa a sistema comin del
impuesto sobre el valor afiadido® (en lo sucesivo, «la Directiva del 1VA») establece que «el
Consgjo, por unanimidad y a propuesta de la Comision, adoptara las medidas necesarias para
la aplicacion de la presente Directiva ».

Basandose en dicho articulo, el Consejo adopt6 el Reglamento de Ejecucion (UE) n° 282/2011
del Consejo® (en o sucesivo, «el Reglamento de Ejecucion del 1VA»), mediante e que se
establ ecieron las modalidades de aplicacion de determinadas disposiciones de la Directiva del
IVA y se incorpor6 a la legislacion una serie de orientaciones que el Comité del 1VA habia
ido adoptando desde 1977.

Numerosos pasgjes del Reglamento de Ejecucion del 1VA estan relacionados con los cambios
introducidos en las normas sobre e lugar de la prestacion de servicios en 2008 (mediante €l
«paquete del 1IVA»®). Es preciso aclarar en mayor medida algunos de estos cambios, en
particular, los relacionados con los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y
television o electronicos prestados a personas que no tengan la condicion de sujetos pasivos,
los cuales, a partir del 2015, serén objeto de gravamen en el Estado miembro en e que el
cliente esté establecido o tenga su domicilio o residencia habitual. Los prestadores de este tipo
de servicios no necesitaran identificarse ni pagar €l IVA en ese Estado miembro.

Aunque ya se han adoptado disposiciones de aplicacion de los regimenes especiales en favor
de los prestadores no establecidos en el Estado miembro de imposicién®, es preciso tomar
medidas adicionales para garantizar una aplicacion uniforme de las normas que regulan €l
lugar de prestacion de los servicios mencionados. Resulta esencial modificar € Reglamento
de Ejecucion del IVA afin de establecer normas sobre las modalidades de aplicacion de las
disposiciones pertinentes de la Directivadel IVA.

El Consgo debe adoptar dichas normas lo antes posible y, en cualquier caso, antes de finales
de 2013, a fin de dgjar a las empresas de los Estados miembros tiempo suficiente para
adaptarse alos cambios.

! DOL 347 de 11.12.2006, p. 1.

2 Reglamento de Ejecucién (UE) n° 282/2011 del Consgo, de 15 de marzo de 2011, por €l que se
establecen disposiciones de aplicacion de la Directiva 2006/112/CE relativa a sistema coman del
impuesto sobre el valor afiadido (refundicién) (DO L 77 de 23.3.2011, p. 1).

3 Directiva 2008/8/CE del Consgo, de 12 de febrero de 2008, por la que se modifica la Directiva
2006/112/CE en lo que respecta al lugar de la prestacion de servicios (DO L 44 de 20.2.2008, p.11).
4 Reglamento (UE) n°®967/2012 del Consgjo, de 9de octubre de 2012, por € que se modifica el

Reglamento de Ejecucién (UE) n° 282/2011 en lo que atafie a los regimenes especiaes de los sujetos
pasivos no establecidos que presten servicios de telecomunicaciones, de radiodifusién y television, o
por via electrénica a personas gque no tengan la condicién de sujetos pasivos (DO L 290 de 20.10.2012,
p. 1) y Reglamento de Ejecucion (UE) n° 815/2012 de la Comisidn, de 13 de septiembre de 2012, por €
gue se establecen las disposiciones de aplicacion del Reglamento (UE) n° 904/2010 del Consgjo en lo
gue atafie a los regimenes especiales de los sujetos pasivos no establecidos que presten servicios de
telecomunicaciones, de radiodifusion y television o electrénicos a personas que no tengan la condicion
de sujetos pasivos (DO L 249 de 14.9.2012, p. 3).
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La presente propuesta y las definiciones que en ella se incluyen no prejuzgan €l resultado de
los actual es debates sobre la aplicacion de tipos reducidos del VA alos productosy servicios
en linea.

Contexto general

Los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y television, y electronicos se gravan,
por lo general, en e lugar de establecimiento o residencia del cliente®. Cuando el prestador
est4 establecido en laUE y el cliente no tiene la condicidn de sujeto pasivo, la prestacion, sin
embargo, esta sujeta a impuesto actualmente en el lugar de establecimiento del prestador.

A partir del 1 de enero de 2015, todos los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y
television, y electronicos estaran sujetos a gravamen en e lugar de pertenencia del cliente
(salvo que se aplique la norma de uso y disfrute efectivo), incluso aunque este Gltimo no tenga
la condicion de sujeto pasivo. En ese caso, los prestadores de la UE y de terceros paises
habran de determinar € lugar de establecimiento, domicilio o residencia habitual del cliente.
Si el prestador no tiene acceso a un nimero de identificacion a efectos del 1VA —generalmente
reservado a los sujetos pasivos— que le permita orientarse, dependerd en cierta medida de la
informacion que le facilite € cliente.

A fin de garantizar la seguridad juridica y evitar la doble imposicion o la no imposicién, es
preciso que los prestadores dispongan de normas claras y vinculantes sobre la forma de
proceder.

2. CONSULTA DE LAS PARTES INTERESADAS Y EVALUACION DE
IMPACTO

Consulta delas partesinter esadas

En e marco del seminario Fiscalis, se consulté ampliamente a los Estados miembros y las
empresas con objeto de determinar los &mbitos en los que es necesario adoptar normas de
desarrollo con vistas a una aplicacion uniforme de las disposiciones de la Directiva del IVA.
Se procedié asimismo a un intercambio de opiniones con motivo de la reunion de un grupo de
expertos formado por representantes de los Estados miembros, denominado € Grupo de
Trabajo n° 1°, y de una reunién ad hoc de expertos con el sector empresarial.

Obtencion y utilizacion de asesoramiento técnico
No ha sido necesario recurrir a asesoramiento externo.
Evaluacion deimpacto

Las medidas previstas son de caracter puramente técnico y prevén simplemente la aplicacion
de disposiciones ya adoptadas por €l Consgjo. Por tanto, no ha sido necesario realizar una
evaluacion de impacto.

También denominado lugar de pertenenciadel cliente.
El orden del dia, e documento de trabagjo y el informe sobre dicha reunidn se encuentran disponibles en

la siguiente direccion:
http://ec.europa.eu/taxation_customs/taxation/vat/key documents/discussions member_states/index_en
.htm,
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3. ASPECTOSJURIDICOSDE LA PROPUESTA
Principio de subsidiariedad

Se aplica e principio de subsidiariedad en la medida en que la propuesta no se inscribe entre
las competencias exclusivas de la UE. Por si solos, los Estados miembros no pueden lograr en
grado suficiente los objetivos de la propuesta.

Aungue corresponda a los Estados miembros transponer € Derecho de la UE a sus
ordenamientos juridicos nacionales, resulta esencial que las normas que regulan € lugar de
prestacion de los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y de television, y
electronicos se apliquen uniformemente a fin de evitar divergencias que conduzcan ala doble
imposicion o alano imposicion.

Por las razones arriba mencionadas, solo una accién a escala de la UE puede garantizar un
trato equitativo de las empresas y |os ciudadanos de la Union. Por tanto, la propuesta se atiene
al principio de subsidiariedad.

Principio de proporcionalidad

Es preciso introducir los presentes cambios a fin de adaptar el Reglamento de Ejecucién (UE)
n° 282/2011 del Consejo a las disposiciones pertinentes de la Directiva del IVA que entraran
en vigor a partir del 1 de enero de 2015.

Las nuevas disposiciones estén relacionadas con la Directiva 2008/8/CE por la que se
modifica la Directiva 2006/112/CE en o que respecta a lugar de la prestacién de serviciosy,
en particular, con su articulo 5.

La propuesta se atiene, pues, a principio de proporcionalidad.

4, INFORMACION ADICIONAL
Explicacion detallada de la propuesta

Las medidas de g ecucion propuestas estan relacionadas con |os siguientes tipos de servicios:

o servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y television, y electrénicos,
o servicios vinculados a bienes inmuebl es;
o suministro de entradas para eventos culturaes, artisticos, deportivos, cientificos,

educativos, recreativos o similares.
L as propuestas para cada tipo de servicio son las siguientes:

Servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y television, v electrénicos

A partir del 1 de enero de 2015, tanto las empresas de la UE como las de terceros paises
estaran obligadas a determinar el lugar de pertenencia de sus clientes (que no tengan la
condicion de sujetos pasivos ) a fin de garantizar la correcta imposicion de estos servicios.
Con objeto de asegurar una transicion fluida y coordinada a escala de la UE, la Comision
propone medidas para la aplicacion de las nuevas normas. La propuesta se presenta a raiz de
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una serie de intensas consultas con las empresas y |os Estados miembros. Dichas medidas no
modificaran las normas aplicables a los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y
television, y electronicos contempladas en la Directiva del IVA, pero aportardn precisiones
sobre laforma en que deben aplicarse en la practica.

Los articulos 6 bisy 6 ter, junto con los cambios propuestos en €l articulo 7y en € anexo Il,
tratan de aclarar la naturaleza de los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y
television, y electronicos. Es preciso definir cada uno de estos servicios a fin de delimitar las
nuevas normas. Asi pues, se ofrece una definicion de servicios de radiodifusion y television
acompafada de ejemplos que sirven para ilustrar cudles son los servicios incluidos en la
mismay cudles no. En aras de la seguridad juridica, la definicidn de los servicios se efectla
preferentemente en términos positivos. Se ha adaptado la lista de gjemplos de servicios
electrénicos en vigor y se han confeccionado listas similares en relacién con los servicios de
telecomunicaciones y de radiodifusion y television. Dichas listas no son ni definitivas ni
exhaustivas.

El articulo 9 bis precisa €l trato que debe dispensarse a los servicios de radiodifusion y
television y electrénicos cuando se prestan através de la red de telecomunicaciones o através
de unainterfaz o un portal, como por gjemplo un mercado de aplicaciones perteneciente a un
intermediario (0 a un tercero que intervenga en la prestacién). Se supone gue en la prestacion
de tales servicios € intermediario actla por cuenta del prestador pero en su propio nombre.
Salvo que se disponga de otro modo, se considerara que es el intermediario quien ha recibido
y prestado esos servicios. Cuando e servicio se preste a una persona que no tenga la
condicion de sujeto pasivo, €l intermediario tendra que pagar €l IVA en el Estado miembro
del cliente.

El articulo 13 bis especifica que, como en e caso de un sujeto pasivo, € lugar de
establecimiento de una persona juridica que no sea sujeto pasivo es aquel en el que radica su
actividad econdmica o en € que cuenta con un establecimiento permanente.

El articulo 18 trata de la condicion del cliente. En virtud de este articulo, el prestador puede
considerar persona sin la condicién de sujeto pasivo a cliente que no haya comunicado su
nimero de identificacion a efectos del 1VA, aungue solo en € caso de que no disponga de
informacion que indique lo contrario. Cuando e lugar de imposicion depende de que €l
cliente sea 0 no un sujeto pasivo, € hecho de basarse Unicamente en e nimero de
identificacion a efectos del IVA entrafia el riesgo de que pueda cambiar €l lugar de imposicion
de la prestacion si un cliente que sea sujeto pasivo decide no comunicar ese nimero. En €
caso de los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y television y electronicos no
existe tal riesgo, ya que dichos servicios se gravan, en cualquier circunstancia, en el lugar de
establecimiento del cliente. EI nuevo apartado 2 precisa que, en relacion con esos servicios, €
prestador puede considerar persona sin la condicion de sujeto pasivo a todo cliente que no
facilite su nimero de identificacion a efectos del IVA. Gracias a €llo, € prestador podra
determinar inmediatamente y con certeza si €l pago del VA recae en é (como ocurre en la
prestacion a una persona que no tenga la condicion de sujeto pasivo, 0 a un sujeto pasivo en €l
mismo Estado miembro) o en € cliente (puesto que se trata de una prestacion a un sujeto
pasivo en otro Estado miembro). Ahora bien, esta determinacion inicial debera revisarse y
rectificarse s e cliente comunica ulteriormente su nimero de identificacion a efectos del
IVA.

El articulo 24 aborda las situaciones en que € cliente esta establecido o reside en varios
Estados miembros. Su finalidad es evitar conflictos de competencias entre Estados miembros.
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El nuevo apartado 3 precisa los elementos que han de tenerse en cuenta para determinar el
emplazamiento que mejor garantice laimposicion en el lugar de consumo efectivo.

La subseccién 3 bis establece presunciones irrefutables cuando a prestador le resulta
imposible o practicamente imposible determinar la condicion de un cliente o conocer su lugar
de establecimiento efectivo, de domicilio o de residencia habitual.

El articulo 24 bis aborda |os casos en que un prestador de servicios de telecomunicaciones, de
radiodifusion y television o electronicos presta dichos servicios a un cliente en unos
emplazamientos determinados. Cuando € servicio se presta en una cabina telefonica o en un
cibercafé, el prestador no conoce la identidad del cliente o puede resultarle précticamente
imposible comprobar su lugar de pertenencia efectiva. Dado que para la prestacion del
servicio se requiere la presencia fisica de su destinatario, se presume que € cliente pertenece
al pais del emplazamiento en cuestion.

El articulo 24 ter trata de los casos en los que los servicios recibidos se remuneran con
créditos prepagados almacenados en unatarjeta SIM. Habida cuenta de que, por lo general, la
venta de dichas tarjetas se lleva a cabo sin exigir la comunicacion de datos personales, €
prestador, que no es necesariamente quien ha vendido la tarjeta a cliente, no conocera la
identidad de este ultimo. El pais de emisién de la tarjeta SIM es un dato esencial para saber
dénde se encuentra € cliente. Dado que la utilizacion se llevara a cabo a menudo en dicho
pais, se establece la presuncion de que el cliente pertenece asimismo a ese pais, a tales
efectos.

La subseccion 3 ter establece presunciones refutables cuando es dificil pero no imposible que
el prestador conozca € lugar de establecimiento efectivo, domicilio o residencia habitual del
cliente. Dichas presunciones refutables no se aplicardn cuando el prestador disponga de
informacion que indigue que € cliente pertenece a otro lugar.

El articulo 24 quater aborda |os casos en que los servicios se prestan a cliente através de una
linea fija terrenal conectada a un edificio residencial. Dado que ese es también el lugar donde
se utilizara el servicio, se establece la presuncion de que € cliente pertenece a mismo.

El articulo 24 quinquies abarca los casos en que, para recibir los servicios, € cliente utiliza
una tarjeta SIM de postpago. Como en el caso de los créditos prepagados, se establece la
presuncion de que € cliente pertenece a pais de emision de la tarjeta SIM de postpago.
Cuando los servicios se reciben mediante la utilizacion de una tarjeta SIM de postpago, €l
prestador conoce la identidad del cliente, por 1o que es preciso prever la posibilidad de refutar
tal presuncion.

De acuerdo con_ e articulo 24 sexies, puede suponerse gue un cliente que para la recepcion de
los servicios necesita un dispositivo o una tarjeta de television pertenece al lugar en e que
esta instalado el dispositivo 0 a que se ha enviado la tarjeta para su utilizacion. Esta
presuncion no se aplicara en los casos en que el dispositivo se venda sin instalacion o en que
latarjeta de television se venda pero no sea enviada al cliente.

El articulo 24 septies cubre todos los demés casos en que se presume que €l cliente pertenece
a lugar determinado por el prestador mediante pruebas suficientes. Esta presuncion es valida
en lamedida en que el prestador no disponga de pruebas en contrario.

La subseccion 3 quater se centra en las pruebas que se utilizan para determinar lalocalizacion
del cliente.
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El articulo 24 octies establece una lista de datos que el prestador puede utilizar como prueba
para la determinacién del lugar de pertenencia de un cliente que no tenga la condicién de
sujeto pasivo. Dado que no dispone de un nimero de IVA que le permita orientarse, €l
prestador necesita conocer cualquier otra informacion en la que pueda basarse. Pese a no ser
exhaustiva, la lista muestra cudles son los datos més importantes que pueden utilizarse como
prueba. Para ser proporcionada, la prueba utilizada debe bastar para determinar con relativa
certeza e lugar al que pertenece €l cliente, pero la carga de la prueba no debe resultar
excesiva. Para €llo, es preciso fijar un nivel de prueba comun. No resulta adecuado basarse en
un solo elemento de prueba, ya que ello dejaria demasiado margen para una aplicacién dispar.
Por tanto, es preciso que coincidan dos elementos de prueba diferentes.

Servicios vinculados a bienes inmuebles

El articulo 47 de la Directiva del 1VA dispone que el lugar de prestacion de los servicios
vinculados a bienes inmuebles es aguel en e que radican dichos bienes. Se incluyen medidas
para precisar € ambito de aplicacion de dicha disposicion tomando como base |as directrices
acordadas por el Comité del IVA.

El articulo 13 ter ofrece una definicion de lo que constituye un bien inmueble. El concepto de
bien inmueble es una nocién comun independiente de la legislacion naciona. Es preciso
definirlo para facilitar la correcta aplicacion de las normas relativas al lugar de prestacion de
los servicios. La definicion se basa en gran medida en la jurisprudencia del Tribunal de
Justicia de la Union Europea.

El articulo 31 bis especifica que para que los servicios estén vinculados a un bien inmueble,
dicha vinculacion debe ser suficientemente directa (apartado 1). Ello abarca los servicios
derivados de un bien inmueble si este supone un elemento constitutivo del servicio y es
central y esencial para €l servicio prestado, como, por gemplo, la concesion de licencias de
pesca; o los servicios prestados en relacion con un bien inmueble o destinados a él que tengan
como objeto principal una modificacion fisica o juridica del mismo, como, por g emplo, los
servicios de los arquitectos o de los agentes inmobiliarios. El articulo brinda gemplos que
ilustran los tipos de servicios que estan vinculados a un bien inmueble (apartado 2) y los que
no lo estén (apartado 3).

El articulo 31 ter dispone que cuando se alquile a un cliente equipo para la gecucion de una
obra en un bien inmueble, acompafiado o no de personal, dicho alquiler solo se considerara un
servicio vinculado al bien si € prestador asume la responsabilidad de la gjecucion de la obra.
Cuando € equipo se ponga a disposiciéon del cliente junto con personal suficiente para su
utilizacion, se supondra que el prestador ha asumido tal responsabilidad. En ese caso, €l
servicio deberd gravarse en el pais en el que radique el bien inmueble.

El articulo 31 quater precisa que los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y
television o electrénicos prestados por hoteles o establecimientos similares a sus clientes en
relacion con el alojamiento de los mismos, tendran la misma consideracion a efectos del IVA
gue la propia prestacion de servicios de aojamiento. En funcion de la forma en que se
proceda a cobro, dichos servicios formaran parte de una Unica prestacion de servicios de
alojamiento (en caso de que se fijen precios globales) o se consideraran accesorios a dicha
prestacion.
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Distribucion de entradas a manifestaciones culturales, artisticas, deportivas, cientificas,

educativas, recreativas o similares.

La entrada a manifestaciones culturales, artisticas, deportivas, cientificas, educativas,
recreativas y similares sigue considerandose imponible donde tienen lugar efectivamente las
manifestaciones. Cuando el acceso a dichas manifestaciones se otorga a un sujeto pasivo, la
entrega esta regulada por el articulo 53 de la Directivadel IVA. El articulo 54 de la Directiva
del IVA se refiere a la prestacion de acceso a dichos eventos a personas que no tengan la
condicion de sujeto pasivo.

El articulo 33 bis confirma que €l trato fiscal dispensado no debe estar influido por la forma
en que se organice la distribucion de entradas a dichas manifestaciones. En todos |os casos, la
entrega de entradas debe gravarse en €l lugar donde tenga lugar la manifestacién en cuestion.

Disposiciones transitorias

En virtud del articulo 63 de la Directiva del IVA, € devengo del impuesto se produce y el
IVA se hace exigible, en el momento en que se efectla la entrega de bienes o |a prestacion de
servicios. Ahorabien, si el pago se realiza acogiéndose a articulo 65 de la Directivadel IVA,
0 s los Estados miembros se sirven de la opcion prevista en € articulo 66 de esa misma
Directiva, € impuesto puede hacerse exigible antes de la prestacion o inmediatamente
después.

En el caso de los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y television o electrénicos
gue se presten en torno a 1 de enero de 2015, es decir, en e momento en gue entren en vigor
las nuevas normas sobre €l lugar de prestacion, las condiciones a las que se supedite la
prestacion o las diferencias en materia de aplicacién entre Estados miembros podrian
provocar una doble imposicion o la no imposicion. A fin de evitarlo, € articulo 2 de la
propuesta precisa que, independientemente del momento en que el IVA se haga exigible, el
momento decisivo para la determinacion del lugar de prestacion serd aquel en que se presten
los servicios o, para las prestaciones que den lugar a sucesivos descuentos 0 SUCeSiVoS pagos,
e momento en que se complete cada prestacion, es decir, e momento en que e hecho
imponible tenga lugar en cualquier Estado miembro. Estas medidas son necesarias para
garantizar que la transicion hacia las normas que entraran en vigor a partir del 1 de enero de
2015 selleve a cabo sin sobresaltos.
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2012/0354 (NLE)
Propuesta de
REGLAMENTO DEL CONSEJO

por el que se modifica el Reglamento de Ejecucién (UE) n° 282/2011 en lorelativo al
lugar derealizacion de las prestaciones de servicios

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto & Tratado de Funcionamiento de la Union Europea,

Vistala Directiva 2006/112/CE del Consgjo, de 28 de noviembre de 2006, relativa al sistema
comun del impuesto sobre e valor afiadido’ , y, en particular, su articulo 397,

Vistala propuesta de la Comision Europea,
Considerando lo siguiente:

(@D La Directiva 2006/112/CE, modificada por la Directiva 2008/8/CE?, dispone que, a
partir del 1 de enero de 2015, todos los servicios de telecomunicaciones, de
radiodifusion y television y electronicos prestados a una persona que no tenga la
condicion de sujeto pasivo deberan gravarse en e Estado miembro en el que € cliente
esté establecido o tenga su domicilio o su residencia habitual, independientemente de
donde esté establecido e sujeto pasivo que preste dichos servicios. Los demas
servicios prestados a una persona gque no tenga la condicion de sujeto pasivo seguiran
siendo, en su mayoria, objeto de gravamen en el Estado miembro de establecimiento
del prestador.

(2) A fin de determinar cudles son los servicios que deben estar sujetos al impuesto en
Estado miembro del cliente, resulta esencial ofrecer una definicion de servicios de
telecomunicaciones, de radiodifusion y television y electronicos. En particular,
conviene precisar €l concepto de servicios de radiodifusion y television basandose en
las definiciones de la Directiva 2010/13/UE del Parlamento Europeo y del Consgo, de
10 de marzo de 2010, sobre la coordinacion de determinadas disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas de los Estados miembros relativas a la prestacion de
servicios de comunicacion audiovisual (Directiva de servicios de comunicacion
audiovisual)°.

3 Con objeto de aclarar conceptos, en € Reglamento de Ejecucion (UE) n° 282/2011 se
incluy6 una lista de las operaciones consideradas servicios e ectronicos que no es ni
definitiva ni exhaustiva. Resulta oportuno actualizar dicha lista y confeccionar otras
similares en relacion con los servicios de telecomunicaciones y de radiodifusion y
television.

! DOL 347 de 11.12.2006, p. 1.
8 DO L 44 de 20.2.2008, p. 11.
DOL 95 de 15.4.2010, p. 1.
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(4)

(%)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

Cuando la prestacion de servicios de radiodifusion y television y electronicos a un
cliente no se efectia directamente, sino que tiene lugar a través de redes de
telecomunicaciones, o de una interfaz o un portal propiedad de otro sujeto pasivo, es
preciso especificar quién realiza dicha prestacion al cliente.

A fin de garantizar una aplicacion uniforme de las normas que regulan e lugar de
realizacion de la prestacion de servicios de telecomunicaciones, radiodifusion y
television y electronicos, resulta necesario especificar donde debe considerarse
establ ecida una persona juridica que no tenga la condicién de sujeto pasivo.

Con objeto de determinar en quién recae el pago del impuesto sobre €l valor afiadido
(IVA) que grava las prestaciones de servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion
y television y electronicos, y habida cuenta de que el lugar de imposicion es el mismo
independientemente de que € cliente sea 0 no un sujeto pasivo, es preciso que el
prestador pueda determinar la condicién de un cliente basdndose exclusivamente en si
este comunica su numero personal de identificacion a efectos del IVA. De
conformidad con las normas generales, esta condicion debe poder modificarse s €
cliente procede a dicha comunicacion ulteriormente.

Cuando una persona que no tenga la condicién de sujeto pasivo esté establecida en
varios Estados miembros o esté domiciliada en un Estado miembro pero resida
habitualmente en otro, debe darse prioridad al emplazamiento que mejor garantice la
imposicién en €l lugar de consumo efectivo. A fin de evitar conflictos de competencias
entre Estados miembros, resulta oportuno especificar €l lugar de consumo efectivo.

Es preciso establecer normas que aclaren el tratamiento fiscal dispensado a los
servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y television y electronicos prestados
a personas que no tengan la condicion de sujetos pasivos, cuyo lugar de
establecimiento o de residencia sea précticamente imposible de determinar o no pueda
determinarse con seguridad.

Dado que € tratamiento fiscal de los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion
y television y electronicos prestados a una persona que no tenga la condicién de sujeto
pasivo depende del lugar de establecimiento o de domicilio o residencia habitual del
cliente, resulta necesario precisar cuales son las pruebas cuya obtencion debe exigirse
al prestador ala horade identificar la ubicacion del cliente.

A fin de garantizar un tratamiento uniforme de las prestaciones de servicios vinculadas
a bienes inmuebles, procede definir este concepto. Conviene especificar el grado de
proximidad necesario para que exista una vinculaciéon a un bien inmueble y
confeccionar, asimismo, una lista de las operaciones que se consideren servicios
vinculados a bienes inmuebles, sin que dicha lista tenga caracter definitivo ni
exhaustivo.

También conviene aclarar el trato fiscal dispensado a los servicios de entrega de
equipo aun cliente con vistas ala g ecucién de una obra en un bien inmueble.

Por razones de orden practico, conviene precisar que los servicios de
telecomunicaciones, de radiodifusion y television y electrénicos prestados por un
sujeto pasivo gque actle en su propio hombre en conexion con una prestacion de
servicios de alojamiento en € sector hotelero o en otros sectores con una funcion
similar deben recibir e mismo tratamiento, a efectos del VA, que la propia prestacion
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(13)

(14)

(15)

(16)

de servicios de aojamiento. Ambas operaciones deben considerarse una Unica
prestacion en caso de que se fije un precio global. Los servicios de
telecomunicaciones, de radiodifusiéon y television y electronicos que se cobren al
cliente por separado deben considerarse prestaciones accesorias al a ojamiento.

De conformidad con la Directiva 2006/112/CE, €l acceso a manifestaciones culturales,
artisticas, deportivas, cientificas, educativas, recreativas y similares debe ser objeto de
gravamen, en todos los casos, donde tenga lugar efectivamente la manifestacion.
Resulta adecuado precisar que esta disposicién se aplicara también cuando las entradas
para dichas manifestaciones no sean vendidas directamente por el organizador, Sino
distribuidas a través de intermediarios.

De conformidad con la Directiva 2006/112/CE, la exigibilidad del impuesto puede
producirse antes o inmediatamente después de |a entrega de bienes o la prestacion de
servicios. En relacion con los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y
television o electronicos gque se presten durante € periodo de transicion a las nuevas
normas relativas a lugar de la prestacion, las condiciones a las que se supedite la
prestacion o las diferencias en materia de aplicacion entre Estados miembros podrian
provocar una doble imposicién o la no imposicion. A fin de evitarlo, resulta oportuno
prever disposiciones transitorias.

A efectos del presente Reglamento, puede resultar adecuado que |os Estados miembros
adopten medidas legidativas que restrinjan determinados derechos y obligaciones
establecidos por la Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 24
de octubre de 1995, relativa ala proteccion de las personas fisicas en 1o que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos™ , a fin de
salvaguardar |os intereses mencionados en € articulo 13, apartado 1, letra €), de dicha
Directiva cuando tales medidas sean necesarias y proporcionadas atendiendo al riesgo
de fraude y evasion fiscales existente en los Estados miembros y a la necesidad de
garantizar una percepcion correctadel VA cubierto por €l presente Reglamento.

Procede, por tanto, modificar en consecuencia € Reglamento de Ejecuciéon (UE)
n° 282/2011.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento de Ejecucion (UE) n° 282/2011 queda modificado como sigue:

(D

Seinsertan los articulos 6 bisy 6 ter siguientes:

«Articulo 6 bis

1. Los servicios de telecomunicaciéon a tenor del articulo 24, apartado 2, de la
Directiva 2006/112/CE abarcaran, en particular:

10
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d)

f)
Q)

h)

)

k)

los servicios de telefonia fija y movil para la transmision y conmutacién de
voz, datos y video, comprendidos los servicios de telefonia que incluyan un
elemento de video, cominmente denominados servicios de videofonia;

los servicios de telefonia prestados a través de Internet, incluido e Protocolo
de transmision de lavoz por Internet (Vol P);

los servicios de correo vocal, llamada en espera, desvio de llamadas,
identificacion de llamada, llamada tripartita y demés servicios de gestion de
llamadas;

los servicios de radioblsgueda;
los servicios de audiotexto;
los servicios de fax, telégrafo y télex;

los servicios de ayuda telefénica mediante los cuales se brinde a los usuarios
asistencia cuando tengan problemas con su red de radio o televisién, con
Internet o con unared electronica similar;

el acceso a Internet, incluidala World Wide Web;

las conexiones a redes privadas que faciliten enlaces de telecomunicaciones
para uso exclusivo del cliente;

contenidos de audio y audiovisuales suministrados a través de las redes de
comunicaciones que no sean facilitado por un prestador de servicios de
comunicacion bajo su responsabilidad editorial;

la entrega subsiguiente de producciones de audio o audiovisuales de un
prestador de servicios de comunicacion a través de las redes de
comunicaciones por una persona distinta de dicho prestador.

2. Los servicios de telecomunicacion a tenor del articulo 24, apartado 2, de la
Directiva 2006/112/CE no abarcaran:

a)
b)
c)

los servicios prestados por via electronica;
los servicios de radiodifusion y television; y
los servicios de ayuda telefonica distintos de los contemplados en el apartado

1, letrag).

Articulo 6 ter

1. Los servicios de radiodifusion y televisiéon incluiran los servicios consistentes en el
suministro de contenidos de audio y audiovisuales tales como los programas
suministrados a través de las redes de comunicaciones por un prestador de servicios
de comunicacion, que actle bago su propia responsabilidad editorial, para ser
escuchados o vistos simultdneamente por e pulblico siguiendo un horario de
programacion.
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)

b)

3

2. El apartado 1 abarcara, en particular:

a) los programas de radio o de television transmitidos o retransmitidos a través de
las redes de radiodifusion o de television;

b) los programas de radio o de television distribuidos a través de Internet o de
redes electronicas similares (1P streaming), siempre que se emitan en directo o
de forma simultanea a su transmision o retransmision a través de las redes de
radiodifusion o de television.

3. El apartado 1 no abarcara:
a) losservicios de telecomunicacion;
b)  losservicios prestados por via electronica;

c) los servicios accesorios, tales como el suministro de informacion, previa
solicitud, sobre programas concretos;

d) la cesién de derechos de radiodifusion o retransmision o de derechos de
retransmision;

€) e arendamiento financiero de equipo técnico o de instalaciones para su
utilizacion en una emision.».

En € articulo 7, €l apartado 3 se modifica como sigue:
Lafrase introductoria se sustituye por € texto siguiente:
«El apartado 1 no abarcaralos casos siguientes:»
Laletraa) se sustituye por €l texto siguiente:
«a) losservicios de radiodifusiéony detelevision; ».
Laletran) se sustituye por el texto siguiente:

«n) los servicios de ayuda telefonica distintos de los contemplados en el articulo 6
bis, apartado 1, letrag); ».

Se suprimen lasletras ), r) y S);
Se afaden las letrast) y u) siguientes:

«t) e suministro en linea de entradas a manifestaciones culturales, artisticas,
deportivas, cientificas, educativas, recreativas o similares;

u) lareservaen lineade alojamiento hotelero o similar.».

En € capitulo 1V «Hecho Imponible», se afiade el articulo 9 bis siguiente :
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«Articulo 9 his

Cuando los servicios de radiodifusion y television o electronicos de un prestador de
servicios se presten a través de lared de telecomunicaciones, de una interfaz o de un
portal, como por gjemplo un mercado de aplicaciones propiedad de un intermediario
0 de un tercero que intervenga en la prestaciéon, se supondrg, en aplicacion del
articulo 28 de la Directiva 2006/112/CE, que € intermediario o €l tercero actlan en
su propio nombre pero por cuenta del prestador de servicios, salvo que, en relacion
con el consumidor final, el prestador del servicio sea reconocido expresamente como
tal.».

4 En e capitulo V «Lugar de realizacion del hecho imponible», seccion | «Conceptos»,
se afiaden los articulos 13 bisy 13 ter siguientes:

«Articulo 13 bis

El lugar de establecimiento de una persona que no tenga la condicién de sujeto
pasivo, contemplado en el articulo 56, apartado 2, parrafo primero, y en los articulos
58 y 59 de la Directiva 2006/112/CE, sera el lugar en que dicha persona haya
establecido la sede de su actividad econdmica, tal como se define en € articulo 10, o
haya fijado su establecimiento permanente, tal como se define en € articulo 11,
apartado 1, del presente Reglamento.

Articulo 13 ter

A efectos de la aplicacion de la Directiva 2006/112/CE, por «bienes inmuebles» se
entendera

a) un area determinada de la corteza terrestre, sobre su superficie o en su
subsuelo, en la que puede fundarse la propiedad y |a posesion.

b) cualquier edificio o construccion fijado al suelo, o enraizado en é, sobre o por
debgjo del nivel del mar, que no pueda desmantelarse o trasladarse con
facilidad;

c) cuaquier elemento que forme parte integrante de un edificio o de una
construccion y sin €l cual estos no puedan considerare completos, como, por
gjemplo, puertas, ventanas, tejados, escalerasy ascensores,

d) cuaquier elemento, equipo 0 maguina instalado de forma permanente en un
edificio 0 en una construccion que no pueda trasladarse sin destruir o modificar
dicho edificio o construccion.».

(5) En € articulo 18, apartado 2, se aflade €l parrafo segundo siguiente :

«No obstante, independientemente de que disponga de informacion que indique lo
contrario, €l prestador de servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y
television y electronicos podra considerar que un cliente establecido en la
Comunidad no tiene la condicion de sujeto pasivo mientras este Ultimo no le haya
comunicado su numero de identificacion individual a efectos de VA .».
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(6) En € articulo 24, se afiade el apartado 3 siguiente:

«3. A fin de determinar el emplazamiento que mejor garantice la imposiciéon en el
lugar de consumo efectivo en el sentido de los apartados 1 y 2, habra de tenerse en
cuenta, en particular:

a) por lo que respecta a un arrendamiento de medios de transporte distinto del
arrendamiento a corto plazo, € lugar donde el medio de transporte se ponga a
disposicion del cliente o de un tercero que actUe por cuenta de este Ultimo,
salvo que existan indicios de que € medio de transporte va a utilizarse en otro
lugar;

b) por lo gque respecta a los servicios distintos del arrendamiento de medios de
transporte, la sede de la actividad econémica en e caso de una personajuridica
gue no tenga la condicion de sujeto pasivo o e domicilio en el caso de una
persona fisica, salvo que existan indicios de que e servicio se esta utilizando
realmente en el lugar de residencia habitual de dicha persona.».

@) En e capitulo V «Lugar de realizacion del hecho imponible», seccién 4 «Lugar de
realizacion de las prestaciones de servicios», se afladen las subsecciones 3 bis, 3 ter y 3 quater
siguientes:

«SUBSECCION 3BIS

PRESUNCIONESIRREFUTABLESEN RELACION CON LA UBICACION DEL CLIENTE

Articulo 24 bis

1. Cuando un prestador de servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y
television, y electronicos preste dichos servicios en ubicaciones tales como una
cabina telefonica, una zona de acceso inaldmbrico WIFI, un cibercafé, un restaurante
o0 €l vestibulo de un hotel, en las que se requiera la presenciafisica del destinatario de
los mismos, se presumira que, a efectos de aplicacion de los articulos 44, 58 y 59 bis
de la Directiva 2006/112/CE, €l cliente esta establecido o tiene su domicilio o0 su
residencia habitual en dicha ubicacién y que es en ella donde tiene lugar € uso y
disfrute efectivo del servicio. Tal presuncion no podra ser refutada mediante
instrumento alguno de hecho o de derecho.

2. Cuando la ubicacion mencionada en el apartado 1 esté situada a bordo de un
buque, un avion o un tren que lleve a cabo un transporte de pasgjeros dentro de la
Comunidad de conformidad con lo dispuesto en los articulos 37 y 57 de la Directiva
2006/112/CE, € pais de la ubicacion sera e pais de partida del transporte de
pasaj eros.

Articulo 24 ter

Cuando para tener acceso a servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y
television o electronicos un cliente utilice créditos prepagados almacenados en una
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tarjeta SIM, se presumira que, a efectos de aplicacion de los articulos 44, 58 y 59 bis
de la Directiva 2006/112/CE, €l cliente esta establecido o tiene su domicilio o0 su
residencia habitual, en el pais identificado por e cddigo de teléfono movil nacional
de esa tarjeta SIM, y gue es en é donde tiene lugar € uso y disfrute efectivo del
servicio. Tal presuncion no podra ser refutada mediante instrumento alguno de hecho
0 de derecho.

SUBSECCION 3TER

PRESUNCIONES REFUTABLESEN RELACION CON LA UBICACION DEL CLIENTE

Articulo 24 quater

En & caso de los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y television o
electronicos prestados a una persona que no tenga la condicién de sujeto pasivo a
través de una linea fija residencial, se presumira que, a efectos de aplicacion del
articulo 58 de la Directiva 2006/112/CE, € cliente esta establecido o tiene su
domicilio o su residencia habitual, en el lugar de instalacion de la linea fija terrenal.
Esta presuncion se aplicard a menos que € prestador disponga de informacién que
indique que €l cliente esté establecido o tiene su domicilio o su residencia habitual en
otro lugar.

Articulo 24 quinquies

En e caso de los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y television o
electronicos prestados a una persona que no tenga la condicién de sujeto pasivo a
través de redes méviles, mediante percepcion ulterior del pago, se presumira que, a
efectos de aplicacion del articulo 58 de la Directiva 2006/112/CE, €l cliente esta
establecido o tiene su domicilio o su residencia habitual en el pais identificado por el
codigo de teléfono movil nacional de la tarjeta SIM utilizada para la recepcion de
dichos servicios. Esta presuncion se aplicara a menos que el prestador disponga de
informacion que indique que € cliente esta establecido o tiene su domicilio o su
residencia habitual en otro lugar.

Articulo 24 sexies

En e caso de los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y television o
electronicos prestados a una persona gque no tenga la condicion de sujeto pasivo,
consistentes en una transmision de sefidles para 10os que sea necesario utilizar un
dispositivo o0 una tarjeta de television, se presumira que, a efectos de aplicacion del
articulo 58 de la Directiva 2006/112/CE, € cliente esta establecido o tiene su
domicilio o su residencia habitual, en €l lugar de instalacion del dispositivo o, si ese
lugar no se conociera, en € lugar a que se envie la tarjeta de television para su
utilizacion in situ. Esta presuncion se aplicara a menos que el prestador disponga de
informacién que indique que e cliente esta establecido o tiene su domicilio o su
residencia habitual en otro lugar.
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Articulo 24 septies

Cuando se presten servicios a una persona que no tenga la condicion de sujeto pasivo
en circunstancias distintas de las mencionadas en los articulos 24 bis, 24 ter,
24 quater, 24 quinquies y 24 sexies, se presumira que, a efectos de aplicacion del
articulo 56, apartado 2, parrafo primero, y de articulo 58 de la Directiva
2006/112/CE, €l cliente esta establecido o tiene su domicilio o residencia habitual en
el lugar que se determine como tal de conformidad con e articulo 24 octies del
presente Reglamento.

SUBSECCION 3 QUATER

ELEMENTOSDE PRUEBA PARA LA DETERMINACION DE LA UBICACION DEL

CLIENTE

Articulo 24 octies

1. A efectos de aplicacién de las normas que regulan €l lugar de prestacién
contemplado en el articulo 56, apartado 2, parrafo primero, y en e articulo 58 de la
Directiva 2006/112/CE, se utilizaran como prueba | os siguientes el ementos:

a)

b)

c)

d)

f)

Q)

h)

los datos relacionados con el cliente, como, por gemplo, su direccion de
facturacion;

la direccion de Protocolo Internet del dispositivo utilizado por €l cliente o
cualquier método de geolocalizacion;

los datos bancarios, como, por gemplo, € lugar donde radica la cuenta
bancaria utilizada para € pago y la direccién de facturacion del cliente que
obra en poder del banco de que se trate;

el cédigo de pais de movil (MCC) de la Identidad Internacional del Abonado
del Servicio Movil almacenado en la tarjeta SIM (Modulo de Identidad del
Abonado) utilizada por €l cliente;

la ubicacion de lalinea fijaresidencia através de la que se presta el servicio d
cliente;

en el caso de un cliente que venda productos a través de Internet o de una red
electronica similar, € lugar donde se inicie € transporte o €l envio de los
productos vendidos por dicho cliente;

en € caso de un cliente que compre productos a través de Internet o de una red
electronica similar, €l lugar donde finalice e transporte o e envio de los
productos comprados por dicho cliente;

los datos de matriculacién del medio de transporte arrendado por €l cliente, si
se requiere la matriculacion del medio de transporte en € lugar donde se
utilice, u otrainformacion similar;
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i)  otra informacién relevante desde el punto de vista comercial que obtenga €l
prestador.

2. A la hora de determinar e lugar en que € cliente esta establecido o tiene su
domicilio o su residencia habitual, se exigirdn dos elementos de prueba distintos que
no sean contradictorios.».

(8 En e capitulo V «Lugar de realizacion del hecho imponible», seccion 4 «Lugar de
realizacion de | as prestaciones de servicios», se afiade la subseccion 6 bis siguiente:

«SUBSECCION 6BIS

PRESTACIONES DE SERVICIOSVINCULADASA BIENESINMUEBLES

Articulo 31 bis

1. Los servicios relacionados con bienes inmuebles contemplados en € articulo 47 de
la Directiva 2006/112/CE solo abarcaran aguellos servicios que tengan una conexion
suficientemente directa con los bienes en cuestiéon. Se considerara que los servicios
tienen una conexidon suficientemente directa con los bienes inmuebles en los
siguientes casos:

a) cuando se deriven de un bien inmueble y dicho bien sea un elemento
constitutivo de los servicios y sea central y esencial paralos mismos;

b)  cuando se presten en relacion con un bien inmueble o se destinen a é y tengan
por objeto la modificaciéon fisica o juridica de dicho bien.

2. El apartado 1 abarcarg, en particular:

a) € trazado de planos para un edificio o partes de un edificio que vaya a
construirse en una parcela concreta, independientemente de que la construccion
tenga lugar;

b) laprestacion de servicios de seguridad o vigilanciain situ ;

c) la construccion de un edificio sobre un terreno, asi como las obras de
construccion y demolicion gjecutadas en un edificio o en partes del mismo;

d) laconstruccion de estructuras permanentes sobre un terreno, asi como las obras
de construccion y demolicion g ecutadas en estructuras permanentes tales como
redes de canalizaciones de gas, agua, aguas residuales, y similares,

€e) lalabor del suelo, incluidas actividades agricolas tales como la labranza, la
siembra, € riego y lafertilizacion;

f)  lasupervisiony evaluacion del riesgo y laintegridad de los bienes inmuebles,
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9)

h)

)

k)

p)

Q)

latasacion de bienes inmuebles, por € emplo, cuando se requiera dicho servicio
a efectos de seguro, para determinar el valor de una propiedad como garantia
de un préstamo o para evaluar los riesgos y dafios en caso de litigio;

e arrendamiento, con o sin opcion de compra, de bienes inmuebles, distintos
de los cubiertos por e apartado 3, letra c), incluido el almacenamiento de
mercancias cuando a tal fin se asigne una parte especifica del bien inmueble
parael uso exclusivo del cliente;

la prestacion de servicios de alojamiento en €l sector hotelero o en sectores con
una funcién similar, como campos de vacaciones o terrenos creados para su
uso como lugares de acampada, incluido el derecho a permanecer en un
determinado lugar derivado de la conversion de los derechos de
aprovechamiento por turnosy situaciones similares,

la concesién y latransmision de derechos distintos de los cubiertos en las letras
h) e i) para la utilizaciéon parcial o integra de un bien inmueble, incluida la
licencia de utilizacion parcia de una propiedad, como, por €emplo, la
concesion de derechos de caza o de pesca, el acceso alas salas de esperaen los
aeropuertos, o la utilizacion de infraestructuras tales como puentes o taneles
CUYO UsO esté supeditado al pago de un pegje;

el mantenimiento, la renovacion o la reparaciéon de un edificio o de partes del
mismo, incluidas tareas tales como lalimpieza, €l alicatado, el empapelado o la
colocacioén de parqué;

el mantenimiento, la renovacion o la reparacion de estructuras permanentes
tales como las canalizaciones de gas, agua, aguas residualesy similares,

lainstalacion o el montaje de maquinas 0 equipos gque, a continuacion, pasen a
considerarse bienes inmuebl es;

el mantenimiento y la reparacion, inspeccion y supervision de maquinas o
equipos si dichas méaquinas o equipos se consideran bienes inmuebles,

la gestion inmobiliaria, distinta de la gestion de una cartera de inversiones
inmobiliarias cubierta por €l apartado 3, letra h), que consista en la explotacion
de inmuebles comerciales, industriales o residenciales por su propietario o en
nombre de este Ultimo;

la intermediacién en la venta o € arrendamiento, con o0 sin opcion de compra,
de bienes inmuebles y en determinados derechos sobre bienes inmuebles o
derechos reales asimilados a bienes corporales distinta de la intermediacion
cubierta por €l apartado 3, letrad);

los servicios juridicos relacionados con la transmision o cesion de un titulo de
propiedad sobre bienes inmuebles o con determinados derechos sobre bienes
inmuebles o derechos reales asmilados a bienes corporales, como, por
gjemplo, las actividades de notaria, o la elaboracién de contratos de compra o
venta de dichos bienes, incluso si la transaccion subyacente que da lugar a la
modificacién de la propiedad de los mismos no |lega a efectuarse.
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3. El apartado 1 no abarcara

a)

b)

c)

d)

f)

Q)

h)

el trazado de planos para un edificio o partes del mismo si dichos planos no se
destinan a un terreno determinado;

el amacenamiento de mercancias en un bien inmueble s no se destinaatal fin
una parte especifica del mismo para uso exclusivo del cliente;

la prestacién de servicios publicitarios, aungue lleven aparejada la utilizacion
de bienes inmuebles,

la intermediacion en la prestacion de servicios de aojamiento en e sector
hotelero 0 en sectores con una funcion similar, como campos de vacaciones o
terrenos creados para su uso como lugares de acampada, si e intermediario
actla en nombre o por cuenta de un tercero;

los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y televison y
electrénicos, a menos que queden cubiertos por € articulo 31 quater;

el suministro de un stand en una feria 0 exposicion junto con otros servicios
conexos que permitan al expositor mostrar sus productos, como, por ejemplo,
el disefio del stand, el transporte y amacenamiento de los productos, €
suministro de méaquinas, € tendido de cables, los segurosy la publicidad;

la instalacion o € montaje, € mantenimiento y la reparacion, inspeccion o
supervision de maquinas y equipos que no sean ni vayan a convertirse en
bienes inmuebles;

la gestion de una cartera de inversiones inmobiliarias;

los servicios juridicos distintos de los cubiertos en e apartado 2, letra q),
vinculados a contratos, incluido €l asesoramiento prestado en relacién con las
condiciones de un contrato de cesion de bienes inmuebles, o para la gjecucion
de dicho contrato o la demostracion de su existencia, cuando tales servicios no
sean especificos de la cesion de un derecho sobre un bien inmueble.

Articulo 31 ter

Cuando se ponga a disposicion de un cliente equipo para gjecutar una obra en un bien
inmueble, dicha operacién solo se considerara una prestacion de servicios vinculada
a bienes inmuebles en caso de que el prestador asuma la responsabilidad de la
gjecucion de la obra en cuestion.

Se presumira que el prestador ha asumido la responsabilidad de la gjecucion de la
obra en cuestion cuando suministre a cliente equipo y personal suficiente para
utilizarlo con vistas a la gecucion de esa obra. Dicha presuncion podra refutarse
mediante cualquier instrumento de hecho o de derecho a fin de determinar quién
asume la mencionada responsabilidad .
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(9)

Articulo 31 quater

La prestacion de servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y television o
electronicos por un sujeto pasivo que actle en su propio nombre en combinacion con
servicios de alojamiento en el sector hotelero o en sectores con una funcién similar,
como campos de vacaciones 0 terrenos creados para su uso como lugares de
acampada, se considerara, bien parte integrante de una Unica operacion consistente
en la prestacién de servicios de alojamiento, bien una prestacién accesoria al
alojamiento, en funcién de que se cobre junto con €l alojamiento, o por separado.».

En el capitulo V «Lugar de realizacion del hecho imponible», seccion 1V «Lugar de

realizacion de las prestaciones de servicios», subseccion7 «Prestaciones de servicios
culturales, artisticos, deportivos, cientificos, educativos, recreativos o similares», se afade el
articulo 33 bis siguiente:

(10)

«Articulo 33 bis

El suministro de entradas que permitan acceder a manifestaciones culturales,
artisticas, deportivas, cientificas, educativas, recreativas o similares por parte de un
intermediario que actle en su propio nombre pero por cuenta de un organizador o un
sujeto pasivo, distinto del organizador, que actle por su propia cuenta, quedara
regulado por e articulo 53 y € articulo 54, apartado 1, de la Directiva
2006/112/CE.».

En e punto 4 «Punto 4 del anexo Il de la Directiva 2006/112/CE:» del anexo |, se

anaden las letrasf) y g) siguientes:

«f)  recepcién de programas de radio o television distribuidos a través de la red de
radiodifusion o television, de Internet o de redes electronicas similares, para
escucharlos o verlos en el momento elegido por € usuario y previa peticion
individual de este ultimo basandose en un catdlogo de programas sel eccionado
por el prestador del servicio de comunicacion, como por gjemplo, television y
video alacarta;

g) recepcion de programas de radio o television a través de Internet o de redes

electronicas similares (IP streaming), salvo que los programas se retransmitan
simultaneamente a través de las redes tradicionales de radio o television.».

Articulo 2

En relacion con los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y television, o
el ectrénicos prestados por un prestador establecido dentro de la Comunidad a una persona que
no tenga la condicion de sujeto pasivo que esté establecida o tenga su domicilio o residencia
habitual dentro de la Comunidad, se aplicaralo siguiente:

a)

s los servicios se prestan o la prestacion de servicios se completa antes del 1 de
enero de 2015, €l lugar de prestacion serd aquel en gque esté establecido el prestador,
de conformidad con €l articulo 45 de la Directiva 2006/112/CE independientemente
delafechaen quee IVA seaexigible;
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b) s los servicios se prestan o la prestacion de servicios se completa el 1 de enero de
2015 o ulteriormente, €l lugar de prestacion serd aquel en esté establecido o tenga su
domicilio o residencia permanente €l cliente, aungque el VA sea exigible antes de esa
fecha

Articulo 3

El presente Reglamento entrara en vigor € vigésimo dia siguiente a de su publicacion en el
Diario Oficial dela Unién Europea.

El presente Reglamento sera aplicable a partir del 1 de enero de 2015.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Brusdlas, €

Por & Consgo
El Presidente
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